
 

FICHA TÉCNICA

Protección
AUDITIVA

DESCRIPCIÓN
La línea de protectores auditivos Steelpro modelo JUMBO 
está diseñada para proteger contra frente a ruidos de 
niveles moderados y altos que son producidos en 
diferentes actividades industriales. Protector auditivo 
ergonómico que ayuda a reducir la presión en las orejas y 
mejor confort y dieléctrico, ya que no posee componentes 
metálicos.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
• Fabricado de ABS y policarbonato.
• Almohadillas de espuma y acolchadas.
• Riel para ajuste de altura del fono.
• Fabricado 100% sin partes no metálicas.
• NRR = 28dB - SNR = 33dB.   

NORMAS/CERTIFICACIONES/APROBACIONES
• ANSI S3.19: 1974
• EN 352-3: 2020

APLICACIONES
• Gran minería.
• Construcción.
• Mantenimiento.
• Agroindustria.
• Aeropuertos.
• Automotriz.  

ATENUACIÓN
Los valores medios de atenuación para los protectores auditivos 
según establecido por la norma ANSI S3.19  son las siguientes:

EMPAQUE
• Unidad.
• Máster por 20 unidades.

CUIDADO Y LIMPIEZA
• Al final de cada uso, las almohadillas deben limpiarse con 
jabón neutro y secarse a temperatura ambiente. Utilice 
jabones o detergentes que no sean alergénicos o irritantes 
para el usuario. 
• Para una adecuada desinfección, sostenga la orejera con 
una mano y aplique alcohol isopropílico o etanol al 70%, 
con un algodón.
• Si las orejeras no pueden ser limpiadas, desinfectadas o 
están dañadas, elimínelas y obtenga unas nuevas. 
• Las orejeras  en particular, las almohadillas, se pueden 
deteriorar con el uso y deben ser examinadas a intervalos 
frecuentes por posible presencia de grietas y escapes. 
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INSTRUCCIONES DE AJUSTE
• Este producto se ajusta antes de entrar en una zona de 
ruido peligroso. Inspeccione el Producto para asegurarse 
de que copas, soportes o almohadillas no estén 
deteriorados o dañados. Si alguna de las partes del 
protector auditivo se encuentra en mal estado, solicitar 
reemplazo del producto. 
• Retire todo el cabello, aros u otros objetos que puedan 
afectar el sellado acústico antes de proceder al ajuste de la 
orejera. 
• Coloque la orejera en la cabeza con la banda en la corona 
(parte superior) de la cabeza. Es importante que las copas 
encierran completamente las orejas y que los soportes 
ejercen una presión igual alrededor de las orejas.  
• Ajuste la altura de las copas para tener buen sello - hacer 
esto deslizando la copa arriba o hacia abajo mientras 
sujeta la banda para la cabeza en su sitio. 
• Comprobación del ajuste: cuando los protectores 
auditivos se utilizan correctamente, su voz sonará sin eco y 
los sonidos exteriores deben oírse atenuados.  

GARANTÍA
Todas las propiedades físicas y recomendaciones del 
producto están basadas en pruebas que se consideran 
representativas y/o bajo normatividad vigente del mismo.
VICSA SAFETY PERÚ SAC informa que no ofrece garantía 
por uso de este producto en un periodo de tiempo 
determinado, teniendo en cuenta que el usuario final es 
directamente responsable de la aplicación y utilización del 
mismo, por lo cual VICSA SAFETY PERÚ SAC no se hará 
responsable por lesiones o daños directos e indirectos 
generados como consecuencia de la inadecuada 
asignación, almacenamiento, mantenimiento, negligencia 
y/o uso indebido del producto.
Informamos que en caso de presentarse fallas en nuestro 
producto por defectos de fabricación y/o ensamble 
durante los dos (2) primeros meses de facturado el 
producto, VICSA SAFETY PERÚ SAC asumirá 
responsabilidad de aceptar devolución y/o reemplazar la 
cantidad objeto del reclamo; una vez sea revisado y 
concluido el proceso de determinación por defectos de 
calidad.
La presente garantía aplica para toda la línea de productos 
marca STEELPRO, exceptuando material y componentes 
de nuestra Línea de Alturas.

RECOMENDACIONES DE DISPOSICIÓN FINAL (LEGAL)
VICSA SAFETY PERU SAC se permite indicar que el ciclo 
de fabricación de sus productos incluyendo materias 
primas, fabricación, almacenamiento y transporte cuenta 
con materiales de calidad, no reciclados y no peligrosos.
Que de acuerdo a la aplicación en la protección a los 
usuarios en el Sector Industrial, Hospitalario, Eléctrico, 
Hidrocarburos, Minero y demás, recomendamos a los 
empleadores y usuarios realizar la respectiva selección, 
clasificación y disposición final de acuerdo a los 
reglamentos y normas de seguridad y salud ocupacional 
peruanos. 
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OREJERA TIPO VINCHA 
jumbo 28db  

Frecuencia de 
prueba (Hz) f 

125 250 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000 

Atenuación 
media (dB) 

30.2 34 35.7 35.6 37.3 41.1 43.1 45.5 43.4 

Desviación 
estándar (sf) 

5 5 4.3 3.5 3.1 5.6 5.5 5.3 4.4 

 

Valor de la reducción del ruido
NRR = 28 dB 
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